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MONOBLOCCHI PER CELLE FRIGORIFERE
MOTOVENTILATORI ELETTRONICI
CONDENSAZIONE AD ACQUA
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EC FAN MOTORS
WATER CONDENSATION

—-_

t ! -

o

FT)

“La carica di gas rispetta il limite dei 150g per ogni circuito.

Ogni unita pud essere installata in ambienti occupati che non

siano sale macchina speciali senza alcuna restrizione.”

“ The gas charge respect the limit of 150g for each circuit.

Therefore each unit can be located in an occupied space which is not
a special machinery room without restriction”

Installazione a parete
Wall mounting installation

+5°C+-5°C -15°C+-25°C
1/2 + 2x1 HP 1+ 2x1+1/4 HP
1121 + 3416 W 924 = 2265W

Tin H,0 = 15°C(Tc = 0°C)

Tin Hy0 = 15°C(Tc = -20°0)

Applicazione tampone
Application tampon
Application fampon

Particolarmente adatto per installazione su celle di dimensioni ridotte. Doppia possibilita di montaggio : versione accavallata ( gamma FA )

Particulary suitable for installation in cold room of reduced dimensions. Dual mounting mode : saddle version ( FA range ) or plug-in




B rvacon I

MONOBLOCCHI PER CELLE FRIGORIFERE PACKAGED UNITS FOR COLD ROOMS
MOTOVENTILATORI ELETTRONICI EC FAN MOTORS
CONDENSAZIONE AD ACQUA WATER CONDENSATION
R290 Tensione Compressore | PED | Espansione | Shrinamento | Assorbimenti | Ventola Evaporatore Peso netto i
Voltage Compressor Expansion Defrost Absorption Fan Evaporator Net weight =]
Codice o o kg
Code L
=2 7] r
[— 2]
K 2| WP kw Cat. Win* FLA | N°x@ | N°x@ m/h f/m | models | models
FA/FTMO06PWO1 | « /2 0370 E |0 ( G 582 419 1x200 1x200 535 5 44,8 45,2 214
FA/FTMOO9PWO1 | « 34 051 E [0 ( G 693 420 1x200 1x200 515 5 51,5 52,0 2,35
MBP FA/FTMOT6PWOT | 1 0735 E| 0 ( G 858 4,83 1x254 | 2x200 1050 5 67,9 68,5 2,68
FA/FTMO28PWO1 | x3/4 :0,551 E | 0 ( G 1366 8,10 1x254 | 2x200 1425 5 934 939 2,55
FA/FTMO34PWO1 | 2x3/4 2x0,551 E | 0 ( G 1718 9,70 1x254 1x350 1912 8 105,8 106,5 | 1,94
FA/FTMO40PWO1 | N 0735 E | 0 e 6 1740 8,62 | 1x254 | 1x350 1912 8 | 1074 | 1081 | 2,03
** (OP calcolato a Te = 0°Ce T cond = 35°C
(0P caleulated at Te = 0°C and T cond = 35°C
FA/FTLOO6PWOT | o 1 0735 E| 0 ( G 562 3,09 1x200 1x200 535 5 529 53,3 1,56
FA/FTLOO9PWOT | 14174 0919 E | 0 ( G 722 409 1x200 1x200 515 5 54,2 54,7 1,42
LBP | FA/FTLOT12PWO1 | 14174 0919 E| 0 ( G 750 4,35 1x254 | 2x200 1050 5 69,5 70,0 1,43
FA/FTLO16PWO1 | « Xl 20735 E| 0 ( G 1124 6,18 1x254 | 2x200 1425 5 97.3 97.8 1,62
FA/FTLO20PWO1 | M1+1/4 %0919 E | 0 ( G 1488 844 1x254 1x350 1912 8 109,6 1103 | 1,37
* T cond. = 50°C; Te = -10°C (MBP); Te = -30°C (LBP) ** (0P calcolato a Te = -20°Ce T cond = 35°C
COP calculated af Tc = -20°C and T cond = 35°C
R290 Potenza Frigorifera / Volume Cella Refrigeration Oufput / Cold Room Volume
Co‘lllite Tin Hy0 = 15°C
Code Te5°C T0°C Te5°C
w m3 m3/h w m3 m3/h w m3 m3/h
FA/FTMO06PWO1 1283 11,34 0,10 121 7,63 0,09 970 45 0,08
FA/FTMO09PWO1 1648 16,15 0,13 1440 11,22 0,11 1240 74 0,10
FA/FTMO16PWO1 2305 24,49 0,17 2009 16,93 0,15 1712 10,84 0,13 MBP
FA/FTMO028PWO1 3499 42,33 0,28 3058 32,56 0,24 2635 21,89 0,22
FA/FTMO034PW01 3622 4417 0,30 3240 35,27 0,27 2866 24,66 0,24
FA/FTMO40PWO1 3806 46,74 0,31 3416 38,04 0,28 3025 27,34 0,25
Te-15°C Te-20°C Te-25°C
W m3 m3/h W m3 m3/h W md m/h
FA/FTLO06PWO1 1093 991 0,10 924 5173 0,08 mn 5,64 0,07
FA/FTLO09PWO1 1235 12,67 0,11 1041 7.2 0,10 862 6,2 0,08
FA/FTLO12PWO1 1384 17,35 0,12 1148 9,02 0,11 938 6,67 0,09 LBP
FA/FTLO16PWO1 2245 31,04 0,20 1901 19,23 0,17 1580 11,28 0,15
FA/FTLO20PWO1 2657 43,22 0,25 2265 27,18 0,21 1901 16,27 0,18
Modelli disponibili anche con condensazione ad acqua
Models available also with water condensation
Per ulteriori informazioni, contattare il nostro ufficio tecnico / For further information, please contact our technical dept
Descrizione, dati fecnici e illustrazioni sono indicativi e non vincolanti. La Rivacold si riserva il diritto di modificare per infero o in parte le specifiche descritte nella presente documentazione senza preavviso e a beneficio della continuita produttiva, di uilizzare produttori alternativi di
componenti previsti nel progetto.
Descriptions, technical data and pictures are to be considered as a guide and not bilding. Rivacold reserves the right to change in whole or part, the specification detailed in this documentation without prior notice and, when necessary to achieve continuons productions,
fo use alfernati fe of comp for design accomplishment.
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